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DOVODOVA SPRAVA

1. Kontext navrhu
1.1. Vseobecny kontext

V ¢lanku 61 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva (d’alej len ,,zmluva“) sa stanovuje
postupné vytvaranie spolocného priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti, najma
prijatim opatreni v oblasti stidnej spoluprace v obcianskopravnych veciach. V ¢lanku 65
zmluvy sa vyslovne uvéadzaju opatrenia zamerané na ,,zlepSenie a zjednodusSenie uznavania
a vykonu rozhodnuti v obCianskopravnych a obchodnych veciach, vratane rozhodnuti
v mimosudne rieSenych veciach®, ako aj opatrenia zamerané na ,podporu zlucitelnosti
pravidiel uplatnitelnych v ¢lenskych Statoch tykajicich sa koliznych noriem a sporov
o prisluSnost™. Mnohé nastroje, ktoré sa na tomto zaklade uz prijali, najmi nariadenie (ES)
&. 44/2001", vyluduji dedenie z rozsahu svojej posobnosti.

Prijatie europskeho ndstroja v oblasti dedenia uz patrilo k prioritam Viedenského akéného
planu® z roku 1998. V Haagskom programe’ sa vyzyva k predloZeniu nastroja, ktory by
pokryval celu problematiku: rozhodné pravo, prislusnost’ sudov a uznavanie, administrativne
opatrenia (certifikat o dediCstve, registracia zavetov). V sulade so zdvermi postdenia vplyvu
bude predmetom buducej iniciativy Spolocenstva otazka registra zavetov.

1.2. Dovody a aspekty navrhu

Vyznam dedenia s cezhraniénym prvkom v rdmci Eurdpskej unie bol objasneny v sprave
o posudeni vplyvu priloZenej k tomuto nadvrhu. Rozmanitost’ hmotnopravnych noriem, ako aj
noriem upravujucich medzindrodnt sudnu prislusnost’ ¢i noriem rozhodného prava, mnozstvo
réznych organov, na ktoré sa mozno obratit’ vo veci dedenia s medzinarodnym prvkom, ako aj
rozdelenie dedi¢stva na cCasti, ktoré méze vyplyvat’ z rozdielnosti tychto noriem, su prekazkou
volného pohybu 0séb v Unii. Tieto osoby tak pri uplatiiovani svojich prav v kontexte dedenia
s medzindrodnym prvkom narazaju v sucasnosti na zna¢né tazkosti. Tieto rozdielne normy
tiez brania plnému uplatneniu vlastnickeho prava, ktoré je podl'a ustalenej judikatary Sudneho
dvora neoddelitelnou sucastou zakladnych prav, ktorych dodrziavanie Sudny dvor
zabezpetuje’. Cielom tohto navrhu je umoznit’ osobam, ktoré maji bydlisko v Eurdpskej tnii,
vopred usporiadat’ svoje dediéstvo a efektivne zarucit’ prava dedi¢ov a/alebo odkazovnikov
a inych os6b spojenych so zosnulym, ako aj veritel'ov porucitela.

2. Vysledok konzultacii — posudenie vplyvu

Priprave tohto navrhu predchadzali rozsiahle konzulticie s Clenskymi S$tatmi, ostatnymi
inStiticiami a verejnostou. Komisii bola poskytnutd ,Stidia o dedeni s medzinarodnym
prvkom v Eurdpskej Gnii®, ktorti vypracoval nemecky notarsky trad v novembri 2002°. Jej

U.v.ESL 12,16.1.2001, s. 1.

U.v.ES C 19, 23.1.1999.

Pozri zavery predsednictva, zasadnutie Eurdpskej rady v Bruseli 4. a 5. novembra 2004.

ESD, 28.4.1998, C-200/96 — Metronome Musik, Zb. 1998, s. 1-01953; 12.7.2005, C-154 a 155/04 —
Alliance for Natural Health and others, Zb. 2005, s. 1-06451.

http://www.successions.org.
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zelena kniha o dedeni a zavetoch®, uverejnena 1. marca 2005, vyvolala priblizne 60 reakcii
a 30. novembra 2006’ na fiu nadviazalo verejné vypolutie. Expertna skupina s nazvom PRM-
[II/IV, ktora zriadila Komisia 1. marca 2006°, sa v obdobi rokov 2006 — 2008 zisla 7-krat
a 30. juna 2008 Komisia zorganizovala stretnutie ndrodnych expertov. Ziskané prispevky
potvrdzuji potrebu ndastroja SpoloCenstva v tejto oblasti a podporujii prijatie navrhu
tykajuceho sa okrem iného otazok ako je rozhodné pravo, sudna prislusnost, uznavanie
avykon rozhodnuti a zavedenie eurépskeho dediského osveddenia’. Prijatie takéhoto
nastroja ziskalo podporu Eurépskeho parlamentu'® a Europskeho hospodarskeho a socidlneho
vyboru''. Komisia uskutoénila postidenie vplyvu, ktoré je pripojené k tomuto navrhu.

3. Pravne aspekty navrhu
3.1. Pravny zaklad

V ¢lanku 67 ods. 5 zmluvy sa stanovuje, Ze Rada prijme opatrenia uvedené v ¢lanku 65
v sulade s postupom spolurozhodovania uvedenym v ¢lanku 251 zmluvy, s vynimkou
,aspektov tykajucich sa rodinného prava“.

Najskor treba zdoraznit', ze velka vicsSina Clenskych S§tatov, s vynimkou severskych krajin,
povazuje dediéské pravo vzhl'adom na jeho prevladajice majetkové aspekty za oblast’ odlisnu
od rodinného prava. Dokonca aj na trovni hmotného prava existuju medzi tymito dvoma
oblastami vel'ké rozdiely. Hlavnym cielom dedi¢ského prava je vymedzit' pravidla prevodu
dedi¢stva a upravovat’ prevod samotného dedi¢stva. Cielom rodinného prava je na rozdiel od
dedi¢ského prava upravovat’ najmi pravne vztahy suvisiace s manzelstvom a partnerskym
zivotom, s pribuzenskymi vztahmi arodinnym stavom osob. Jeho zékladnou socidlnou
funkciou je chranit’ rodinné zvézky. Okrem toho, na rozdiel od rodinného prava, ktoré venuje
len vel'mi malo miesta voli jednotlivca, a kde sa velkd vicsSina vztahov riadi pravidlami
verejného poriadku, dedi¢ské pravo zostava oblastou, v ktorej zastdva vyznamné miesto
prave vola drzitel’a prav.

Tieto dve oblasti obCianskeho prava st teda dostatoCne nezavislé na to, aby mohli byt
upravené samostatne. Ked'ze okrem toho ide o vynimku, institGicie musia aj nad’alej presne
vykladat’ a uplatnovat’ ¢lanok 67 ods. 5 druht zardzku zmluvy. Tato vynimka sa preto na toto
nariadenie o dedeni neuplatiuje.

Institicie Spolocenstva maji pri posudzovani, ¢i je opatrenie potrebné z hl'adiska riadneho
fungovania vnutorného trhu, urcitd volnost. Tento ndvrh sa zameriava na odstranenie
vsetkych prekazok vol'ného pohybu osob, ktoré vyplyvaji z rozdielnych noriem c¢lenskych
Statov upravujlcich dedenie s medzindrodnym prvkom.

6 KOM(2005) 65, http://europa.eu/scadplus/leg/en/Ivb/116017.htm.

http://ec.europa.eu/justice_home/news/consulting public/successions/contributions/summary ¢
ontributions successions_fr.pdf.
8 U.v. EU C 51, 1.3.2006, s. 3.

http://ec.europa.eu/justice_home/news/consulting_public/successions/contributions/summary ¢
ontributions successions_fr.pdf.
10 Uznesenie zo 16.11.2006, P6_TA(2006) 0496.
H Stanovisko z 26.10.2005, U. v. EU C 28, 3.2.2006, s. 1 — 5.
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3.2. Zasada subsidiarity

Ciele navrhu mozno dosiahnut iba v podobe spolo¢nych noriem v oblasti dedenia
s medzinarodnym prvkom, ktoré musia byt totozné, aby sa zabezpecila pravna istota
a predvidatel'nost’ pre obcanov. Jednostranné opatrenie c¢lenskych Stitov by preto bolo
v rozpore s tymto cielom. Existuje Haagsky dohovor o rozhodnom prave v oblasti dedenia
(dalej len ,,dohovor®), ktory nikdy nenadobudol platnost'?. Haagsky dohovor z 5. oktdbra
1961 o koliznych normach tykajici sa formy ustanoveni zavetu bol ratifikovany 16 ¢lenskymi
Statmi. Bolo by vhodné, aby ho v zdujme Spolocenstva ratifikovali aj ostatné ¢lenské Staty.

Vsetky konzultacie a Studie potvrdili rozsah problémov, na ktoré sa tento navrh vztahuje.
3.3. Zasada proporcionality a vyber nastroja

Navrh sa obmedzuje vylucne na to, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie jeho cielov.
Neharmonizuje ani dedi¢ské ani majetkové pravo clenskych Statov a netyka sa ani zdanenia
dedi¢stva v jednotlivych ¢lenskych Statoch. Znamend to, ze dedenie s medzindrodnym
prvkom modze viest' aj nad’alej k rozdielom medzi vnutrostatnymi dafiovymi systémami, ¢o
moze vyustit' do dvojitého zdanenia alebo diskriminédcie. Komisia ma v timysle predlozit’
v roku 2010 oznamenie, v ktorom sa bude venovat’ tymto otazkam.

Nevyhnutnost’ pravnej istoty a predvidatel'nosti si vyzaduje jasné a jednotné normy v podobe
nariadenia. Tieto ciele by boli ohrozené, ak by clenské Staty mali pri vykondvani noriem
volnost’ v posudzovani.

4. PoznamKky k ¢lankom
4.1. Kapitola I: Rozsah pésobnosti a vymedzenie pojmov
Clanok 1

Pojem ,,dedenie’ sa musi vykladat’ samostatne a zahrna vSetky aspekty dedenia, najmé prevod
dedicstva, jeho spravu a vysporiadanie.

Vylucenie prav a majetku vytvorené¢ho alebo prevedeného inak ako dedenim zahfiia nielen
formy ,,spolo¢ného vlastnictva (joint tenancy)* znameho z common law, ale aj vSetky formy
darov podl'a ob¢ianskeho prava.

Vynimka stanovend pre frusty nevyluCuje uplatnit na dedenie pravo, ktoré ho upravuje
v zmysle tohto nariadenia.

V pismene j) sa spresiiuje, ze nariadenie sa uplatiiuje na nadobudnutie vecného prava
k majetku prostrednictvom dedenia, ale nie na obsah takéhoto prava. Nariadenie nema vplyv
na ,,numerus clausus* majetkovych prav ¢lenskych statov, kvalifikaciu majetku a prav a na
urc¢enie vysad drzitel'a takychto prav. Preto v zasade nie je pravoplatné zavedenie vecného
prava, ktoré nie je zndme pravu v mieste, kde sa majetok nachadza. Dedi¢ské pravo nemdze
viest’ k tomu, Ze v ¢lenskom State, v ktorom sa majetok nachadza, d6jde k rozstiepeniu alebo
uprave vlastnickeho prava, ktoré tento Stat nepozna. Napriklad usus fructus sa nemoze zaviest

Haagsky dohovor z 1.8.1989 o rozhodnom prave pre dedenie.
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v §tate, ktory ho nepozna. Naopak, vynimka sa nevzt'ahuje na prevod vecného prava dedenim,
ktoré Clensky §tat, v ktorom sa majetok nachadza, pozna.

Zverejnenie majetkovych prav, najmi fungovanie katastra nehnutelnosti a ucinky zapisania
alebo nezapisania do tohto katastra su takisto vylucené.

Clanok 2

Sudy: Dedicstva sa najcCastejSie vysporadivaji mimosudne. Pojem sudy pouzity v tomto
nariadeni sa ponima v SirSom slova zmysle a zahfiia aj d’alSie organy v pripade, Ze vykonavaju
funkciu stidov, najmi na zaklade zmocnenia, t. j. hlavne notarov a zapisovatelov.

4.2. Kapitola II: Stidna prislu§nost’
Clanok 4

Pravidla sudnej prislusnosti vo veciach dedenia su v jednotlivych clenskych S§tatoch znacne
rozdielne. Je to sposobené pozitivnymi spormi, ked’ sa za prislusné vyhlasuju sudy viacerych
Statov, alebo negativnymi spormi, ked sa ziadny sud nepovazuje za prislusny. S cielom
zabranit’ tymto problémom v zdujme obcanov je potrebné stanovit' jednotné pravidlo. Medzi
Clenskymi Statmi je najviac rozSirend prislusnost’ clenského S$tatu podla posledného
obvyklého bydliska zosnulého, ktora sa Casto prekryva s miestom, kde sa majetok zosnulého
nachadza. Tieto sudy budu prislusné rozhodnut’ o celej veci a vSetkych aspektoch dedenia bez
ohl'adu na to, ¢i ide o nesporové alebo sporové konanie.

Clanok 5

Odkazanie na prislusny sud by nemalo byt automatické, pokial si zosnuly zvolil pravo iného
Clenského Statu. Prislusny sid by mal zohladnit najmid zaujmy zosnulého, dedicov,
odkazovnikov a veritel'ov a ich obvyklé bydlisko. Toto pravidlo by predovsetkym umoznilo
najst’ vyvazené riesenie v pripade kratkeho pobytu zosnulého v inom clenskom State, ako je
Stat, ktorého je Statnym prislusnikom, a v pripade, ze jeho rodina zostala v jeho ¢lenskom
State povodu.

Clanok 6

Ked mal zosnuly bydlisko v tretom S$tate, tymto pravidlom sa zarucuje pristup
k spravodlivosti dedi¢om a veritelom SpoloCenstva v pripade, Ze situdcia je Uzko spéitad
s Clenskym Statom z dévodu pritomnosti majetku.

Clanok 9

Uzke vizby medzi normami v oblasti dedenia a hmotnopravnymi normami si vyzaduju
mimoriadnu prislusnost’ sidov ¢lenského Statu, v ktorom sa majetok nachadza, v pripade, ze
pravo posledného clenského Statu vyzaduje intervenciu jeho sudov. Tato prislusnost’ je vSak
prisne obmedzena na vecnopravne aspekty prevodu majetku.
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4.3. Kapitola I1I: Rozhodné pravo
Clanok 16
Jednotny rezim

Pri konzultaciach boli zdéraznené nevyhody tzv. ,,rozdel'ujuceho® systému, v ktorom sa na
dedic¢stvo hnutel'nosti vzt'ahuje pravo podla bydliska zosnulého a na dedi¢stvo nehnutel'nosti
pravo Statu, kde sa tento majetok nachadza. Tento rezim vytvara niekolko cCasti dedicstva,
z ktorych kazdd podliecha inému pravu, ktoré odliSnym sposobom urcuje dediCov a ich
prislusny dedi¢sky podiel, ako aj rozdelenie a vysporiadanie dedi¢stva. Volba nariadenia
o jednotnom rezime umoznuje, aby dedi¢stvo podliehalo jedinému pravu, ¢im sa predide
tymto nevyhodam. Jednotny rezim takisto umoziuje porucitelovi naplanovat spravodlivé
rozdelenie svojho majetku medzi dedicov bez ohl'adu na to, kde sa tento majetok nachadza.

Kolizne kritérium: pravo clenského statu podla posledného obvyklého bydliska zosnulého

V nariadeni sa presadzuje toto pravo namiesto prava podla Statnej prislusnosti, pretoze sa
zhoduje so stredobodom zaujmu zosnulého a ¢asto s miestom, kde sa nachadza vécsina jeho
majetku. Takéto uréenie va¢Smi prispieva k zacleneniu obvyklého bydliska do ¢lenského Statu
a zabranuje diskrimindcii oséb, ktoré v niom maju bydlisko bez toho, aby mali jeho Statnu
prislusnost’. Obvyklé bydlisko sa tak zohl'adnilo v koliznych normach niekol'kych ¢lenskych
Statov a vo vsetkych modernych nastrojoch, najmi v dohovore.

Clanok 17

Vsetky pravne systémy clenskych Statov poznaju mechanizmy urené na zabezpecenie
zivobytia blizkych zosnulého a hlavne mechanizmy povinného dedi¢ského podielu. Porucitel’,
ktory je Statnym prisluSnikom jedného z clenskych Statov, v ktorom st dary medzi zivymi
neodvolatel'né, vSak moze potvrdit’ ich platnost’ tym, ze si za pravo uplatnitel'né na svoje
dedi¢stvo vyberie vnutrostatne pravo svojej krajiny. Hlavnym cielom nariadenia je
zabezpecCit', aby sa tieto mechanizmy dodrziavali. Ak chceme umoznit’ porucitel'ovi zvolit’ si
pravo, je potrebné najst kompromis medzi vyhodami takejto volby, ako su pravna istota
a 'ahsie planovanie usporiadania svojho dedi¢stva a ochrana opravnenych zdujmov blizkych
0sOb zosnulého, najmid pozostalého manzela/manzelky a deti. To je dovod, preco sa
nariadenim umoziuje porucitelovi zvolit’ si pravo Statu iba podl'a svojej Statnej prislusnosti
atento vyber sa musi posudzovat v spojeni so vSeobecnym pravidlom, ktoré vedie
k uplatiovaniu prava podla bydliska. Tato volba umoziiuje porucitelovi, na ktorého sa
vztahovala sloboda pohybu v ramci Unie, ale ktory dbal na to, aby si zachoval tzke vizby so
svojou krajinou povodu, chranit’ svoje kultirne vizby prostrednictvom svojho dedi¢stva. Toto
rieSenie odporucal aj Eurdpsky parlament.

Vylucenie inych moznosti volby: Nariadenim sa vyluc¢ila moznost’ zvolit’ si za pravo rozhodné
pre dedenie pravo upravujuce majetkové vztahy v manzelstve porucitel’a. Takéto ustanovenie
by umoziiovalo viac moznosti v pripadoch, ked” pre tUpravu majetkovych vzt'ahov
v manzelstve maji manzelia pri vybere rozhodného prava viacsiu pruznost. To by bolo
v rozpore s uz uvedenymi ciel'mi.
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Clanok 18

Je nevyhnutné zaviest’ pravidla o rozhodnom prave pre dedi¢ské zmluvy a spojené zavety,
ktoré sa pouzivaju v niektorych Statoch napriklad s cielom zabezpecit' prevod podniku
a umoznit’ pozostalému manzelovi/manzelke uzivat’ spolo¢ny majetok.

Clanok 21

Tento ¢lanok si kladie za ciel’ zohl'adnit’ Specifikd pravnych systémov common law, akym je
pravny systém Anglicka, kde na dediCov neprechédzaju prava zosnulého priamo okamihom
jeho smrti, ale kde dedi¢stvo spravuje spravca, ktorého vymenuje a kontroluje sudca.

Clanok 22

Na niektoré nehnutelnosti, podniky alebo iné¢ kategorie majetku sa zddvodu ich
hospodarskeho, rodinného alebo socidlneho ucelu vztahuje osobitny rezim dedenia
v Clenskom $tate, v ktorom sa nachadzaji, ktory by sa mal reSpektovat. Takyto osobitny
rezim je stanoveny napriklad pre rodinné pol'nohospodarske podniky. Tato vynimka si
vyzaduje prisny vyklad, aby bola nad’alej zlucite'nd so v§eobecnym cielom tohto nariadenia.
Neuplatituje sa najmi na rozdel'ujuci rezim alebo povinny dedi¢sky podiel.

Clanok 27

Pouzivanie verejného poriadku by malo byt vynimocné. Rozdiel medzi pravnymi normami
upravujucimi ochranu opravnenych zaujmov blizkych o0s6b zosnulého by nemal byt
odoévodnenim jeho uplatiiovania, pretoze by to bolo nezlucitelné s cielom zabezpecit
uplatilovanie jednotného prava na cely majetok z dedicCstva.

4.4. Kapitola IV: Uznavanie a vykon

Ustanovenia tejto kapitoly vychadzaji zo zodpovedajucich pravidiel nariadenia (ES)
€. 44/2001. Uznavanie vsetkych sidnych rozhodnuti a sidnych zmierov je stanovené s cielom
konkretizovat’ v oblasti dedenia zdsadu vzajomného uznavania, ktora vychddza zo zasady
vzajomnej dovery. Dovody odmietnutia uznania sa tak obmedzili na nevyhnutné minimum.

4.5. Kapitola V: Verejné listiny

Z hladiska praktického vyznamu verejnych listin vo veciach dedenia by toto nariadenie malo
zabezpecit’ ich uzndvanie, aby umoznilo ich volny pohyb. Toto uznavanie znamena, Ze maja
rovnakl, plni a uplni dokazni hodnotu, pokial ide o obsah registrovanej listiny
a skutocnosti, ktoré st vnej zapisané, aku maju vnutroStitne verejné listiny, alebo sa
z rovnakého dovodu ako v krajine ich povodu predpoklada ich pravost a vykonatelnost
v medziach stanovenych tymto nariadenim.

4.6. Kapitola VI: Eurépske dedi¢ské osvedcenie

S cielom umoznit’ rychle vysporiadanie dedi¢stva s medzinarodnym prvkom toto nariadenie
zavadza europske dedi¢ské osvedCenie. Na ul'ahGenie jeho pohybu v ramci Unie by sa malo
prijat’ jednotné osved¢enie a ur¢it’ organ, ktory by mal mat’ medzinarodnti pravomoc na jeho
vydavanie. Sulad s pravidlami pre uréenie prislusnosti sudu vo veci samej vyzaduje, aby bol
na vysporiadanie dedi¢stva prislusny ten isty sud.
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Toto osvedCenie nenahradza osvedcenia existujuce v urcitych ¢lenskych Statoch. V ¢lenskom
State prislusného organu sa preto dokaz o postaveni dediCov a pravomoci spravcu alebo
vykonavatela dedi¢stva vykonava v stlade s vnltroStatnym postupom.
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2009/0157 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

0 pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone rozhodnuti a verejnych listin v

oblasti dedenia a o zavedeni eurépskeho dedi¢ského osvedcéenia

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmi na jej ¢lanok 61
pism. c) a ¢lanok 67 ods. 5 druht zarazku,

so zretelom na navrh Komisie'?,

so zretefom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru'?,

konajuc v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 251 zmluvy,

ked’ze:

(1)

2)

3)

4)

Europske spolocenstvo si vytyCilo za ciel’ udrziavat’ a rozvijat’ priestor slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti. S cielom postupného vytvarania tohto priestoru musi
Spolocenstvo prijat’ opatrenia v oblasti sudnej spoluprace v obcianskych veciach
s cezhraniénym dosahom, a to v rozsahu potrebnom na riadne fungovanie vnatorného
trhu.

Podl’a ¢lanku 65 pism. b) zmluvy sa tieto opatrenia musia okrem iného zameriavat’ na
podporu zlucitel'nosti pravidiel uplatnitelnych v ¢lenskych Statoch tykajacich sa
koliznych noriem a sporov o prislusnost’.

Eurépska rada na zasadnuti v dioch 15. a 16. oktdébra 1999 v Tampere schvalila
zasadu vzajomného uzndvania rozsudkov a inych rozhodnuti stidnych organov ako
zakladny kamen sudnej spoluprace v obCianskych veciach a vyzvala Radu a Komisiu,
aby prijali program opatreni na vykonavanie tejto zasady.

Dna 30. novembra 2000 Rada prijala navrh programu opatreni na vykonavanie zasady
vzajomného uznavania rozhodnuti v obé&ianskych a obchodnych veciach'. Program
obsahuje opis opatreni tykajicich sa harmonizécie koliznych noriem ulah¢ujicich
vz4jomné uzndvanie rozhodnuti. Stanovuje sa v iom vypracovanie nastroja v oblasti
dedenia azavetov, najmid vo veciach nezahrnutych do nariadenia Rady (ES)
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)

(6)

(7

(®)

©)

(10)

¢. 44/2001 z22. decembra 2000 o pravomoci a o uzndvani a vykone rozsudkov
v ob¢&ianskych a obchodnych veciach'®.

Eurdpska rada na svojom zasadnuti v diloch 4. a 5. novembra 2004 v Bruseli prijala
novy program s nazvom ,Haagsky program: posililovanie slobody, bezpecnosti
a spravodlivosti v Eurépskej tnii“!’. V tomto programe sa zddraziiuje, Ze je potrebné
prijat’ do konca roka 2011 néastroj v oblasti dedi¢ského prava, ktorym sa upravi najmi
otazka kolizie pravnych noriem, sudnej prislusnosti a vzajomného uznavania a vykonu
rozhodnuti v tejto oblasti, eurdpsky certifikat o dedi¢stve a mechanizmus umoziujici
presne zistit, ¢i osoba s pobytom v Eurdpskej tnii zanechala poslednu volu alebo
zavet.

Je potrebné ul'ah¢it’ riadne fungovanie vnutorného trhu odstranenim prekazok vol'ného

pohybu 0s6b, ktoré v sti€asnosti nardzaju na problémy spojené s vykonom svojich

prav v kontexte dedenia s medzindrodnym prvkom. V eurdpskom priestore

spravodlivosti musia mat’ ob¢ania moznost’ usporiadat’ svoje dedi¢stvo vopred. Prava

dedi¢ov a odkazovnikov, d’al§ich os6b so vztahom k zosnulému, ako aj veritel'ov
b

porucitel’a musia byt efektivne zarucené.

Na dosiahnutie tychto cielov by toto nariadenie malo obsahovat’ ustanovenia o sudnej
prislusnosti, rozhodnom prave, uznévani a vykone rozhodnuti a verejnych listin v tejto
oblasti, ako aj o europskom dedi¢skom osvedceni.

Rozsah pdsobnosti tohto nariadenia by mal byt rozSireny na vSetky otazky
obcianskeho prava tykajice sa dedenia, t. j. na kazda formu prevodu majetku z dovodu
umrtia nezavisle od toho, ¢i ide o prevod vyplyvajuci z prejavenej vole v podobe
zavetu alebo dedi¢skej zmluvy, alebo o prevod majetku z dovodu tmrtia, ktory
vyplyva zo zakona.

Na prévoplatnost’ a ucinky darov sa vztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 593/2008 zo 17. juna 2008 o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky
(Rim I)'®. Mali by byt preto vyhaté z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia, rovnako
ako ostatné prava a majetok vytvoreny alebo prevedeny inym sposobom ako dedenim.
Dedi¢ské pravo stanovené na zaklade tohto nariadenia by vSak malo spresnit’, ¢i tento
dar alebo ind forma dedenia medzi zivymi (inter vivos) s okamzitym vecnopravnym
ucinkom ukladd povinnost’ zapocitania darov do dedi¢stva alebo ich obmedzenia ¢i
zohl'adnenia pri vypocte dedicskych podielov podl'a dedi¢ského prava.

Pokial by sa toto nariadenie malo tykat spdsobu nadobudnutia vecného prava
k hmotnému a nehmotnému majetku tak, ako ho stanovuje rozhodné pravo pre
dedenie, obmedzujuci zoznam (,,numerus clausus®) vecnych prav, ktoré moézu
existovat’ vo vnutrostatnom prave cClenskych Statov, ktory sa v zasade riadi lex rei
sitae, by mal patrit do pdsobnosti vnutrostatnych koliznych noriem. Zverejiiovanie
tychto prav, najmid fungovanie katastra nehnutelnosti a ucinky zapisu alebo
neexistencie zapisu v tomto katastri, ktoré st rovnako upravené miestnym pravom, by
sa mali tiez vylucit.

U.v.ESL12,16.1.2001,s. 1.
U.v. EU C 53,3.3.2005, 5. 1.
U.v.EUL 177, 4.7.2008, 5. 6.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

S cielom vziat’ do uvahy rézne sposoby vysporiadania dedicstva v ¢lenskych Statoch
toto nariadenie by malo vymedzovat’ prislusnost’ sidov v SirSom slova zmysle, vratane
prislusnosti mimosudnych organov, ak vykonavaji funkciu sudu, najmi
prostrednictvom poverenia.

So zretelom na rastGcu mobilitu eurdpskych obcanov a s cielom podporit’ riadny
vykon spravodlivosti v Europskej Unii a zabezpecit skuto¢ni spojitost medzi
dedi¢stvom a prislusnym ¢lenskym Statom, tymto nariadenim by sa mala stanovit’ pre
celé dedi¢stvo prislusnost’ sudov clenského Statu posledného obvyklého bydliska
zosnulého. Z rovnakého dovodu by toto nariadenie malo umoznit’ prislusnému stdu,
vo vynimo¢nych pripadoch a za urcitych podmienok, postupit’ vec sudu statu, ktorého
bol zosnuly statnym prisluSnikom, ak tento sid mozno urcit’ za prislusny.

S cielom ul'ahCit’ vzdjomné uzndvanie by sa do budicnosti nemalo uvazovat
o odkazovani na kolizne normy vnutroStatneho prava. V tomto nariadeni by sa preto
mali urcit pripady, vktorych moze sud clenského Statu vykondvat sekundarnu
prislusnost’.

S cielom ul'ah¢it’ zivot dedi¢om a odkazovnikom, ktori ziju v inom ¢lenskom state ako
v State, ktorého sudy st prislusné na vysporiadanie dedi¢stva, by im nariadenie malo
umoznit’ urobit’ vyhlasenia o prijati alebo odmietnuti dedi¢stva vo forme stanovenej
pravom Statu ich obvyklého bydliska, pripadne na sidoch tohto $tatu.

Z Uzkej spojitosti medzi normami v oblasti dedenia a hmotnopravnymi normami
vyplyva, zZe nariadenie by malo stanovit’ vynimo¢nu prislusnost’ sudov ¢lenského Statu,
v ktorom sa majetok nachadza, v pripade, Ze pravo tohto clenského Statu vyzaduje
intervenciu jeho sudov na ucely prijatia opatreni patriacich do oblasti vecného prava
tykajucich sa prevodu tohto majetku a jeho zapisu do katastra nehnutel'nosti.

Harmonické fungovanie spravodlivosti vyzaduje, aby sa predchadzalo vynasaniu
nezlucitelnych rozhodnuti v dvoch ¢lenskych Statoch. Na tento ucel by toto nariadenie
malo stanovit’ vSeobecné procesné pravidla, ktoré vychadzaji z nariadenia (ES)
¢. 44/2001.

S cielom umoznit’ obanom vyuzivat’ vyhody vnutorného trhu pri plnej pravnej istote
by im toto nariadenie malo umoznit’ vopred poznat’ rozhodné pravo pre ich dediéstvo.
Mali by sa zaviest harmonizované kolizne normy, aby sa zamedzilo prijimaniu
vzdjomne si odporujucich rozhodnuti v jednotlivych ¢lenskych Statoch. Zakladné
pravidlo by malo zabezpecit, aby dedi¢stvo bolo upravené predvidatelnym pravom,
s ktorym je tzko spojené. V zaujme pravnej istoty je potrebné, aby sa toto pravo
vztahovalo na cely majetok z dediCstva bez ohl'adu na jeho charakter alebo miesto,
kde sa nachadza, ¢im by sa prediSlo problémom spdésobenym rozkaskovanim
dedicstva.

Tymto nariadenim by sa mala rozsirit’ moznost’ pre ob¢anov vopred usporiadat’ ich
dedi¢stvo tym, ze im umozni zvolit’ si rozhodné pravo. Tato volba by sa mala prisne
vymedzit', aby zohl'adnila opravnené oCakéavania dedi¢ov a odkazovnikov.

Toto nariadenie neupravuje platnost formy pravneho ukonu pre pripad smrti.
V Clenskych statoch, ktoré ratifikovali Haagsky dohovor z 5. oktébra 1961 o koliznych
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(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

normach tykajuci sa formy ustanoveni zavetu, je platnost’ formy pravneho tkonu pre
pripad smrti upravena v rozsahu pdsobnosti ustanoveni tohto dohovoru.

S cielom ul'ah¢it’ uznavanie dedicskych prav nadobudnutych v urcitom ¢lenskom State
by kolizne normy mali uprednostiiovat’ platnost’ dedi¢skych zmlav prostrednictvom
prijatia alternativnych kritérii na urcenie prislusnosti. Opravnené ocakdvania tretich
stran by mali byt zachované.

V rozsahu, ktory je zluciteI'ny so vS§eobecnym cielom tohto nariadenia, a na ul'ahc¢enie
prevodu vecného prava nadobudnutého podla dedi¢ského prava by toto nariadenie
nemalo branit’ v uplatiovani niektorych presne vymedzenych zavéznych pravnych
noriem $tatu, v ktorom sa majetok nachadza.

Na urcité nehnutel'nosti, podniky alebo iné kategoérie majetku sa s ohl'adom na ich
hospodarsky, rodinny alebo socidlny ucel vztahuje osobitny rezim dedenia v ¢lenskom
State, v ktorom sa nachadzaju. Toto nariadenie by malo reSpektovat’ tento osobitny
rezim. Tato vynimka z uplatiiovania dedi¢ského prava si vSak vyzaduje prisny vyklad,
aby zostala zlucitelnd so vSeobecnym cielom tohto nariadenia. Vynimka sa
nevztahuje najmi na kolizne normy podrobujuce nehnutel'nosti pravu, ktoré je odlisné
od préava tykajuceho sa hnute'ného majetku, ani na povinny dediésky podiel.

Rozdiely medzi vnutrostatnymi rieSeniami, pokial’ ide na jednej strane o pravo Statu
nadobudniit’ dedi¢stvo bez dedicov a na druhej strane o rieSenie situacie, ked’ poradie
umrtia jednej alebo viacerych os6b nie je zndme, mdzu viest k protichodnym
vysledkom, alebo naopak k neexistencii rieSenia. Toto nariadenie by malo priniest
konzistentny vysledok v sulade s hmotnym pravom ¢lenskych Statov.

Vo vynimo¢nych pripadoch by sudy ¢lenskych Statov mali mat’ z dovodu verejného
zdujmu moznost' odmietnut’ cudzie pravo, ak by jeho uplathovanie v presne
vymedzenom pripade bolo v rozpore s verejnym poriadkom $tatu konajiceho sudu.
Sudy by vSak nemali mat moznost’ uplatiovat’ vynimku tykajucu sa verejného
poriadku s cielom odmietnut’ pravo iného ¢lenského Statu alebo odmietnut’ uznat
alebo vykonat’ vynesené rozhodnutie, verejnu listinu, sidny zmier alebo eurdpske
dedi¢ské osvedcenie vydané v inom ¢lenskom State, pokiall by to bolo v rozpore
s Chartou zakladnych prav Europskej Unie, najmi s jej ¢lankom 21, ktory zakazuje
akukol'vek formu diskriminacie.

Vzhl'adom na vSeobecny ciel' tohto nariadenia, ktorym je vzdjomné uznavanie
rozhodnuti vynesenych v c¢lenskych Statoch vo veciach dedenia, by sa tymto
nariadenim mali stanovit’ pravidld uzndvania a vykonu rozhodnuti na zaklade
nariadenia (ES) ¢. 44/2001, prispdsobené v pripade potreby Specifickym poziadavkam
oblasti, na ktoru sa toto nariadenie vztahuje.

V zdujme zohladnenia roznych spdsobov rieSenia otdzok tykajucich sa dedenia
v ¢lenskych Statoch by toto nariadenie malo zabezpecit uznavanie a vykon verejnych
listin. AvSak pokial' ide o uznavanie verejnych listin, nemozno ich zamienat' so
sudnymi rozhodnutiami. Uznavanie verejnych listin znamend, Ze maji rovnaku
dokaznu hodnotu, pokial’ ide o obsah listiny, a rovnaké pravne ucinky ako v krajine
ich povodu, atakisto sa predpokladd ich platnost, ktorda moze v pripade sporu
zaniknat. Tato platnost’ vSak modze byt napadnutd na sude Clenského Statu pdvodu
verejnej listiny za procesnych podmienok vymedzenych tymto ¢lenskym Statom.
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27)

(28)

(29)

(30)

(€2))

(32)

(33)

(34)

Zrychlené, dostupné a efektivne vysporiadanie dediCstiev s medzindrodnym prvkom
v Eurdpskej tnii znamena moznost’ pre dedica, odkazovnika, vykondvatela zavetu
alebo spravcu lahko mimosudne preukazat svoje postavenie v Clenskych Statoch,
v ktorych sa majetok z dedi¢stva nachadza. Na ucely ulahcenia volného pohybu
takéhoto dokazu v Eurdpskej Unii by sa tymto nariadenim malo zaviest' jednotné
europske dedi¢ské osvedcenie a mal by sa ur¢it’ organ prislusny na jeho vydavanie.
S cielom dodrzat® zasadu subsidiarity by toto osvedCenie nemalo nahradzat’
vnutro$tatne postupy Clenskych $tatov. Nariadenie by malo spresnit’ spojenie s tymito
postupmi.

Pokial’ ide o medzindrodné zavizky, ktoré prijali ¢lenské Staty, toto nariadenie nema
v Case jeho prijatia vplyv na medzinarodné dohovory, ktorych zmluvnou stranou je
jeden alebo viaceré z tychto Statov. Sulad so vSeobecnymi ciel'mi tohto nariadenia
vsak vyzaduje, aby nariadenie malo v ¢lenskych $tatoch prednost’ pred dohovormi.

S cielom zjednodusit’ uplatiiovanie tohto nariadenia by sa pre clenské Staty mala
stanovit’ povinnost' oznamovat urcité informacie oich dedi¢skom prave v ramci
Eurépskej justi¢nej siete pre obCianske a obchodné veci zriadenej rozhodnutim Rady
2001/470/ES z 28. méaja 2001 ".

Je nevyhnutné prijat’ opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia v sulade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre
vykon vykonéavacich pravomoci prenesenych na Komisiu™.

Komisii by sa predovsetkym malo udelit’ opravnenie na prijimanie akychkol'vek zmien
formulérov stanovenych v tomto nariadeni v stilade s postupom stanovenym v ¢lanku
3 rozhodnutia 1999/468/ES.

Ak sa rozhodné pravo urcuje podla ,Statnej prislusnosti, mala by sa zohladnit’
skuto¢nost’, ze urcité Staty, ktorych pravny systém je zaloZzeny na common law,
pouzivaju ako kritérium urcenia v dedi¢skych veciach koncept ,,bydliska (domicile)
a nie ,,Statnej prislusnosti.

Kedze ciele tohto nariadenia, t. j. volny pohyb os6b, moznost pre eurdpskych
obcanov vopred usporiadat’ svoje dedi¢stvo s medzindrodnym prvkom, prava dedicov
a odkazovnikov, inych 0s6b so vzt'ahom k zosnulému a veritelov porucitel’a, nemozu
byt uspokojivo dosiahnuté ¢lenskymi §tatmi, a preto ich z dovodu rozsahu a dosledkov
tohto nariadenia mozno lepsie dosiahnut’ na irovni Spolocenstva, Spolo¢enstvo mbze
prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity zakotvenou v ¢lanku 5 zmluvy. V
sulade so zasadou proporcionality, ako sa uvadza v uvedenom ¢lanku, toto nariadenie
neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Toto nariadenie dodrziava zdkladné prava a zasady uvedené v Charte zakladnych prav
z dovodu pohlavia, rasy, farby pleti, etnického alebo socidlneho povodu, genetickych
vlastnosti, jazyka, ndbozenstva alebo viery, politického alebo iné¢ho zmyslania,
prislusnosti k narodnostnej mensine, majetku, narodenia, zdravotného postihnutia,

20

U v. ESL 174, 27.6.2001, s. 25.
U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(35)

(36)

veku alebo sexudlnej orientacie. Sudy ¢lenskych Stdtov musia pri uplatiiovani tohto
nariadenia dodrziavat’ tieto prava a zasady.

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Spojeného kralovstva a frska,
pripojené¢ho k Zmluve o Europskej unii a k Zmluve o zalozeni Eurdpskeho
spologenstva, [Spojené kralovstvo a frsko oznamili svoje Zelanie zuGastnit’ sa na
prijati a uplatilovani tohto nariadenia] / [a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 4
uvedeného protokolu, Spojené kralovstvo a Irsko sa neziastiuji na prijati tohto
nariadenia a nie su tymto nariadenim viazané ani nepodliehajt jeho uplatiiovaniu].

V sulade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska, pripojeného k Zmluve
o Eurépskej unii a k Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Déansko
nezucastituje na prijati tohto nariadenia a teda nie je nim viazané, ani nepodlieha jeho
uplatiovaniu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola I

Rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

Clanok 1
Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatituje na dedenie. Nevztahuje sa na danové, colné a spravne
veci.

Pojmom ,¢lensky Stat“ sa v tomto nariadeni rozumeji vsetky Clenské Staty
s vynimkou Danska, [Spojeného kralovstva a Irska].

Z rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia su vylucené:

(a) rodinny stav fyzickych osob, ako aj rodinné vztahy a vztahy, ktoré maji
porovnatel'né ucinky;

(b)  pravna sposobilost’ fyzickych oséb, s vyhradou ¢lanku 19 ods. 2 pism. c) a d);

(©) zmiznutie, nepritomnost’ a predpokladané umrtie fyzickej osoby;

(d)  otazky tykajuce sa majetkovych vztahov v manzelstve a majetkovych vzt'ahov
uplatnitelnych na vztahy, ktoré maju uclinky porovnatelné sucinkami
manzelstva;

(e) vyZivovacia povinnost’;

) prava a majetok vytvoreny alebo prevedeny inak ako dedenim, ako su dary,
spolo¢né vlastnictvo viacerych oséb prevoditelné na pozostalého, dochodkové
sporenie, poistné zmluvy a obdobné dohody s vyhradou ¢lanku 19 ods. 2

pism. j);
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(g)  otazky tykajlice sa prava obchodnych spolocnosti, ako st ustanovenia
obsiahnuté v zakladatel'skych listinach a stanovach spolocnosti, zdruzeni
a pravnickych osob, ktoré urcuju, ¢o sa stane s podielmi v pripade umrtia ich

¢lenov;

(h)  zruSenie, zanik a zluc¢enie spolo¢nosti, zdruzeni a pravnickych osob;

(1) zriadenie, fungovanie a zruSenie trustov;
() druh vecnych prav k majetku a zverejiiovanie tychto prav.
Cldanok 2
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2

(h)

,dedenie® znamend kazdu formu prevodu majetku z dévodu umrtia
nezavisle od toho, ¢i ide o prevod vyplyvajuci z prejavenej vole v
podobe zavetu alebo dedicskej zmluvy, alebo o prevod majetku z
dovodu umrtia, ktory vyplyva zo zakona;

,sud“ znamena akykol'vek justiény organ alebo akykol'vek prislusny
organ Clenskych Statov vykonavajuci funkciu justiéného organu vo
veciach dedenia. Za sudy sa povazuju aj iné organy, ktoré na zaklade
poverenia organov verejnej moci vykonavaju funkcie justiéného
organu, ako st uvedené v tomto nariadent;

,dedi¢ska zmluva® znamena zmluvu, ktorou sa udel'uju, menia alebo
rusia, s protiplnenim alebo bez protiplnenia, prava v buducom
dedicstve jednej alebo viacerych osob, ktoré st zmluvnymi stranami;

»Spojené zavety* znamenaju zavety, ktoré spisali dve alebo viaceré
osoby v tom istom akte v prospech tretej osoby a/alebo recipro¢ne vo
vzajomny prospech;

,clensky §tat povodu™ znamena CElensky Stat, v ktorom bolo vydané
rozhodnutie, schvaleny alebo uzavrety sidny zmier a spisana verejna
listina;

,doziadany ¢lensky S$tat znamend Clensky Stat, v ktorom sa ziada o
uznanie a/alebo vykon rozhodnutia, sidneho zmieru alebo verejnej
listiny;

,rozhodnutie* znamena akékol'vek rozhodnutie vydané vo veci
dedenia sudom c¢lenského statu, bez ohl'adu na to, ¢i sa oznacuje ako
nariadenie, rozsudok, rozhodnutie alebo prikaz, ako aj stanovenie
vysky trov konania sudnym tradnikom;

,verejnd  listina® znamena listinu vystavenu alebo formalne
zaregistrovanu ako verejna listina a ktorej overenie:
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— sa vzt'ahuje na podpis a obsah verejnej listiny a

— vykonal organ verejnej moci alebo ktorykol'vek iny organ,
ktory na jej vydanie opravnil ¢lensky Stat povodu;

(1) ,europske dedi¢ské osvedCenie znamend osvedcenie vydané
prislusnym sidom podl'a kapitoly VI tohto nariadenia.

Kapitola 11

Sudna prisluSnost’

Clanok 3
Stidy

Ustanovenia tejto kapitoly sa vztahuji na vSetky stdy clenskych $tatov, ale na mimosudne
organy sa vztahuju len v pripade potreby.

Clanok 4
Vseobecna prislusnost

S vyhradou ustanoveni tohto nariadenia su vo veciach dedenia prislusné rozhodnut’ sudy
Clenského §tatu, na izemi ktorého mal zosnuly obvyklé bydlisko v ¢ase imrtia.

Cldanok 5
Odkazanie na sudy, ktoré su prislusné vo veci rozhodnut’

1. Ak si zosnuly na vysporiadanie svojho dedicstva zvolil pravo clenského S$tatu
v sulade s ¢lankom 17, sud, ktorému sa vec postlpi v sulade s ¢lankom 4, méze na
ziadost’ niektorej zo stran, a ak sa domnieva, ze sudy clenského Statu, ktorého pravo
bolo zvolené, su prislusné rozhodnit' v tejto dedi¢skej veci, odlozit’ svoje
rozhodnutie a vyzvat’ Ui¢astnikov, aby sa s narokom obratili na sudy tohto ¢lenského
Statu.

2. Sud prislusny podla ¢lanku 4 stanovi lehotu, pocas ktorej musi byt podl'a odseku 1
vec postupend sudom clenského Statu, ktorého pravo bolo zvolené. Ak sa vec
nepostipi suidom v tejto lehote, sud, ktory vec prejednaval ako prvy, nadalej
vykonava svoju posobnost’.

3. Sudy ¢lenského statu, ktorého pravo bolo zvolené, sa vyhlésia za prislusné v lehote
maximalne Osmich tyzdinov odo dna, ked im vec bola postipend v sulade
s odsekom 2. V tomto pripade sud, ktory vec prejednaval ako prvy, bezodkladne
vyhlasi svoju neprislusnost’. V opa¢nom pripade stud, ktory vec prejednaval ako prvy,
pokracuje vo vykone svojej posobnosti.
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Clanok 6
Zostatkova prislusnost

Ak sa obvyklé bydlisko zosnulého v c¢ase umrtia nenachadza v clenskom State, sudy
Clenského S$tatu su napriek tomu prislusné na zédklade skuto¢nosti, ze majetok, ktory je
predmetom dedenia, sa nachadza v tomto ¢lenskom State a, ze:

(k)  zosnuly mal svoje predchadzajice obvyklé bydlisko v uvedenom clenskom
State, ak toto bydlisko nebolo zrusené viac ako pit’ rokov pred postiipenim veci
sudu alebo

Q)] zosnuly mal v Case umrtia Statnu prislusnost’ tohto ¢lenského Statu alebo
(m)  dedi¢ alebo odkazovnik maju obvyklé bydlisko v tomto ¢lenskom State alebo
(n)  navrh sa tyka vyluéne tohto majetku.
Clanok 7
Protinavrh
Sud, na ktorom prebieha konanie podla ¢lanku 4, 5 alebo 6 je takisto prislusny posudit’
protindvrh, ak tento protinavrh patri do rozsahu posobnosti tohto nariadenia.
Clanok 8
Prislusnost prijat alebo odmietnut dedicstvo

Sudy c¢lenského statu obvyklého bydliska dedi¢a alebo odkazovnika st takisto prislusné
prijimat’ vyhlasenia o prijati alebo odmietnuti dedi¢stva ¢i odkazu alebo vyhlasenie, ktorého
cielom je obmedzit zodpovednost dedica alebo odkazovnika, pokial musia byt tieto
vyhlasenia vykonané pred sudom.

Clanok 9
Prislusnost sudov podla miesta, kde sa majetok nachadza

Ak si pravo Clenského Statu podl'a miesta, kde sa majetok nachadza, vyzaduje intervenciu
jeho stdov na prijatie opatreni vecného prava, ktoré sa tykaji prevodu tohto majetku, jeho
registracie alebo prevodu do katastra nehnutelnosti, sudy tohto ¢lenského Statu st prislusné
prijat’ takéto opatrenia.

Cldnok 10
Zacatie konania
Na ucely tejto kapitoly sa konanie na sude povazuje za zacaté:

(o)  okamihom podania navrhu na zacatie konania, alebo rovnocennej pisomnosti
na sude za predpokladu, ze navrhovatel' nésledne neopomenul prijat’ kroky,
ktoré¢ sa vyzadujui na zabezpec€enie dorucenia pisomnosti odporcovi, alebo
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(p)  okamihom prevzatia pisomnosti orgdnom poverenym doru¢ovanim, ak sa musi

dorucit pred podanim na sud, za predpokladu, Ze navrhovatel' nasledne
neopomenul prijat’ kroky, ktoré sa vyzaduji na zabezpeCenie podania
pisomnosti na sud.

Clanok 11
Preskumanie prislusnosti

Sud ¢lenského statu, na ktory bol podany navrh na zacatie konania vo veci, v ktorej podla
tohto nariadenia nie je prislusny, sa z tiradnej moci vyhlasi za neprislusny.

Clanok 12
Preskumanie pripustnosti

Ak sa odporca s obvyklym pobytom na uzemi in¢ho §tatu, ako je Clensky Stat,
v ktorom bol podany névrh, nedostavi na sud, prislusny sud prerusi konanie dovtedy,
kym sa nepreukédze, Zze odporca mal moznost prevziat' navrh na zacatie konania,
alebo rovnocennu pisomnost’ v dostatocnom predstihu, aby sa mohol na konanie
pripravit, alebo Ze sa na tento tcel prijali vSetky potrebné kroky.

Clanok 19 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 1393/2007
z 13.novembra 2007 o dorucovani sudnych a mimosudnych pisomnosti
v ob&ianskych a obchodnych veciach v &lenskych $tatoch®' sa uplatiiuje namiesto
ustanoveni odseku 1 tohto ¢lanku v pripade, Ze navrh na zacatie konania alebo
rovnocenna pisomnost’ sa maju podla uvedeného nariadenia dorucit’ z jedného
¢lenského statu do druhého.

Ak nie je mozné uplatnit’ ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1393/2007, uplatiiuje sa
¢lanok 15 Haagskeho dohovoru z 15. novembra 1965 o dorucovani sudnych
a mimosudnych pisomnosti v obc¢ianskych alebo obchodnych veciach do cudziny
v pripade, Ze ndvrh na zacatie konania alebo rovnocenna pisomnost’ sa maju dorucit’
podl'a uvedeného dohovoru.

Cldnok 13
Prekazka zacatej veci

Ak sa vedu konania v tej istej veci a medzi tymi istymi ucastnikmi na stdoch
roznych clenskych Statov, sud, ktory zacal konat’ neskor, z tradnej moci prerusi
konanie, az kym sa nepotvrdi prislusnost’ sudu, ktory zacal konat’ ako prvy.

Ked’ sa potvrdi prislusnost’ stidu, ktory zacal konat’ ako prvy, sud, ktory zacal konat’
neskor, sa vzda svojej prislusnosti v prospech prvého sudu.
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Clanok 14
Suvisiace konania

1. Ak sa vedu suvisiace konania na sidoch v roznych clenskych Statoch, sud, ktory
zacal konat’ neskor, moze konanie prerusit’.

2. Ak ide o konania na prvom stupni, sud, ktory zacal konat’ neskor, sa moze takisto
vzdat’ svojej prislusnosti na ziadost’ jedného z ucastnikov, ak sud, ktory zacal konat’
ako prvy, je prislusny rozhodovat’ v obidvoch veciach a ak pravny poriadok jeho
Statu pripusta zlacenie obidvoch veci.

3. Na tucely tohto clanku sa veci povazuju za suvisiace, ak st navzajom tak uzko
spojené, ze je vhodné prerokovat’ ich a rozhodnut’ o nich spolo¢ne, aby sa predislo
riziku, ze sa v ramci samostatnych konani prijmu rozhodnutia, ktoré¢ si budu
navzajom odporovat’.

Clanok 15
Predbezné a ochranné opatrenia

Predbezné alebo ochranné opatrenia stanovené pravom urcitého clenského Statu mozno
pozadovat’ na sidnych organoch tohto $tatu aj napriek tomu, Ze v zmysle tohto nariadenia su
prislusné rozhodnut’ vo veci samej sudy iného ¢lenského Statu.

Kapitola III

Rozhodné pravo

Clanok 16
Vseobecné pravidlo

Pokial’ nie je v tomto nariadeni stanovené inak, rozhodnym pravom pre celé dedicstvo je
pravo Statu, v ktorom mal zosnuly svoje obvyklé bydlisko v ¢ase umrtia.
Cldanok 17

Volba rozhodného prava

1. Osoba si moze zvolit' za pravo, ktorym sa bude vysporaduvat’ celé jej dediCstvo,
pravo Statu, ktorého je Statnym prislusnikom.

2. Ur¢enie rozhodného prava pre dedi¢stvo musi byt’ vyslovne uvedené a obsiahnuté vo
vyhlaseni, ktoré ma formu pravneho ukonu pre pripad smrti.

3. Existencia a vecna platnost’ sthlasu, pokial’ ide o toto urCenie, si upravené uréenym
pravom.
4. Zmena alebo zrusenie urcenia rozhodného prava autorom musi splnat formalne

podmienky zmeny alebo odvolania pravneho tikonu pre pripad smrti.
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Clanok 18
Dedicské zmluvy

Zmluva, ktora sa tyka dediCstva urcitej osoby, je upravena pravom, ktoré¢ by podla
tohto nariadenia bolo rozhodné pre dedicstvo tejto osoby v pripade mrtia v den, ked’
bola zmluva uzavretd. Ak podla tohto prava zmluva nie je platnd, jej platnost’ sa
napriek tomu uznd, ak je platnd podla prava, ktoré je v ¢ase umrtia rozhodné pre
dedic¢stvo v zmysle tohto nariadenia. Zmluva je nasledne upravena tymto pravom.

Zmluva, ktora sa tyka dedi¢stva niekol’kych osdb, je platnd vo veci samej iba vtedy,
ked jej platnost’ pripista pravo, ktoré by podla ¢lanku 16 bolo rozhodné pre
dedicstvo jednej z osob, ktorej dedi¢stvo je dotknuté v pripade umrtia v den, ked’
bola zmluva uzavretd. Ak je zmluva platna podla prava rozhodného pre dedi¢stvo
jednej z tychto osob, uplatni sa toto pravo. Ak je zmluva platnd podla prava
rozhodného pre dediCstvo viacerych z tychto osob, zmluva je upravena pravom,
s ktorym najuzsie suvisi.

Utastnici mdzu uréit’ za pravo, ktorym sa bude ich zmluva upravovat, pravo, ktoré
by si mohla zvolit’ jedna z 0sob, ktorej dedi¢stvo je dotknuté, podl'a ¢lanku 17.

Uplatiiovanie prava stanoveného v tomto ¢lanku sa nedotyka prav ziadnej osoby,
ktora nie je zmluvnou stranou a ktora podl'a prava uréeného v ¢lanku 16 alebo 17 ma
narok na povinny dedi¢sky podiel alebo akékol'vek iné pravo, ktorého nemoze byt
zbavena osobou, ktorej dedicstvo je dotknuté.

Clanok 19
Rozsah posobnosti rozhodného prdva

Pravo stanovené v kapitole III upravuje celé dedi¢ské konanie od jeho zaciatku az po
kone¢ny prevod dedi¢stva na pravnych nastupcov.

Toto pravo upravuje najma:
(q)  priciny, Cas a miesto zacatia dedi¢ského konania;

(r) uréenie dediCov a odkazovnikov vratane dedi¢skych prav pozostalého
manzela/manzelky, urcenie prislusnych dedi¢skych podielov tychto o0sob,
bremien ulozenych zosnulym, ako aj ostatné prava na dediéstvo, ktoré vznikli
z dovodu tmrtia;

(s) sposobilost’ dedit’;
(t) osobitné pri¢iny nespdsobilosti prijat’ dedicstvo;
(u)  vydedenie a nehodnost’ dedit’;

(v)  prevod majetku a prav tvoriacich dedi¢stvo na dedi¢ov a odkazovnikov vratane
podmienok a ti¢inkov prijatia alebo odmietnutia dediéstva ¢i odkazu;

(w)  pravomoci dedi¢ov, vykondvatelov zavetu a ostatnych spravcov dedicstva,
najmi predaj majetku a vyplatenie veritel'ov;
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(x)  zodpovednost za dlhy z dedicstva;

(y) disponibilna ¢ast’ dedi¢stva, povinné dedi¢ské podiely a ostatné obmedzenia
volného nakladania s majetkom, vratane pridelenia majetku z dedicstva
sudnym alebo inym organom v prospech oséb blizkych zosnulému;

() zapocitanie darov do dedi¢stva a ich obmedzenie, ako aj ich zohl'adnenie pri
vypocte dedi¢skych podielov;

(aa) platnost, vyklad, zmenu a odvolanie pravneho ukonu pre pripad smrti
s vynimkou platnosti jeho formy;

(bb) rozdelenie dedi¢stva.
Clanok 20
Platnost formy prijatia alebo odmietnutia dedicstva

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 19, prijatie alebo odmietnutie dedic¢stva ¢i odkazu alebo
vyhlasenie, ktorého cielom je obmedzit’ zodpovednost’ dedica alebo odkazovnika, je rovnako
platné, ak splia podmienky prava Statu, v ktorom ma tento dedi¢ alebo odkazovnik obvyklé

bydlisko.
Cldnok 21
Uplatnovanie prava Statu, v ktorom sa majetok nachadza
1. Pravo rozhodné pre dedenie nebrani uplatiiovaniu prava Statu, v ktorom sa majetok

nachadza, pokial’ toto pravo stanovuje pre prijatie alebo odmietnutie dedicstva ¢i
odkazu dalSie formality okrem formalit stanovenych rozhodnym pravom pre
dedenie.

2. Pravo rozhodné pre dedenie nebrani uplatiovaniu prava ¢lenského Statu, v ktorom sa
majetok nachadza, pokial’ toto pravo:

(a) podriad'uje spravu a vysporiadanie dedi¢stva ustanoveniu spravcu alebo
vykonavatel'a zavetu organom tohto c¢lenského Statu. Pravo rozhodné pre
dedenie upravuje urcenie osob, ako su dedicia, odkazovnici, vykonavatelia
zavetov alebo spravcovia, ktori moézu byt povereni spravou a vysporiadanim
dedicstva;

(b)  podriaduje  koneény prevod dedi¢stva na  pravnych  néstupcov
predchadzajicemu zaplateniu dane z dedicstva.

Clanok 22
Osobitné rezimy dedenia

Rozhodné pravo v zmysle tohto nariadenia sa nedotyka osobitnych rezimov dedenia, ktorym
podliehaju urcité nehnutelnosti, podniky alebo iné osobitné kategorie majetku podla prava
Clenského S§tatu, v ktorom sa nachadzajiu, z dovodu ich hospodarskeho, rodinného alebo
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socialneho ucelu, pokial’ je tento rezim podla tohto prava uplatnitel'ny bez ohl'adu na pravo,
ktoré upravuje dedenie.

Cldanok 23
Spoluzosnuli

Ak dve alebo viac 0sob, ktorych dedi¢stvo je upravené odliSnymi pravnymi predpismi, zomra
za okolnosti, ktoré neumoznuju urcit’ poradie ich smrti, a tieto pravne predpisy upravuju tito
situaciu nezlucitelnymi ustanoveniami alebo ju neupravuju vébec, ziadna z tychto osob nema
narok na dedi¢stvo druhej osoby alebo druhych osob.

Clanok 24
Dedicstvo bez dedicov

V pripade, ze podla rozhodného prava vzmysle tohto nariadenia neexistuje dedi¢ ani
odkazovnik stanoveny pravnym ukonom pre pripad smrti, ani fyzicka osoba spdsobila dedit,
uplatiiovanie takto ur¢eného prava nebrani pravu ¢lenského Statu alebo inStitiicie urcenej
zakonom uvedeného ¢lenského $tatu nadobudnit’ majetok z dedic¢stva nachadzajici sa na jeho
uzemi.

Clanok 25
Univerzalnost

Pravo urCené tymto nariadenim sa uplatiiuje aj v pripade, Ze toto pravo nie je pravom
¢lenského Statu.

Clanok 26
Odkaz

Pod uplathovanim prava Stdtu sa podla tohto nariadenia rozumie uplatiiovanie platnych
pravnych noriem tohto S§tatu s vynimkou medzinarodného sukromného prava.

Clanok 27
Verejny poriadok

1. Uplatiiovanie urc¢itého ustanovenia prava ur¢eného tymto nariadenim mozno zrusit’
iba vtedy, ked’ je toto uplatnovanie nezlucitelné s verejnym poriadkom Statu
konajuceho sudu.

2. Uplatiiovanie urc¢itého ustanovenia prava urceného tymto nariadenim nemoZzno
povazovat’ za odporujuce verejnému poriadku Statu konajiiceho sudu, a to najmi ak
je jedinym dévodom skutocnost’, Ze jeho pravidla tykajuce sa povinného dedi¢ského
podielu su iné ako pravidla platné v State konajuceho sudu.
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Clanok 28
Nejednotené pravne systémy

1. Ak stat tvori niekol’ko uzemnych jednotiek, z ktorych kazda mé svoje vlastné pravne
normy upravujuce dedenie, kazdd tizemna jednotka sa na ucely urcenia rozhodného
prava podla tohto nariadenia povazuje za Stat.

2. Clensky $tat, v ktorom maja jednotlivé uzemné jednotky svoje vlastné pravne normy
upravujuce dedenie, nebude povinny uplatiiovat’ toto nariadenie pri kolizii pravnych
noriem tykajucich sa vylu¢ne tychto uzemnych jednotiek.

Kapitola IV

Uznavanie a vykon

Clanok 29
Uznavanie rozhodnuti

Rozhodnutia vynesené podla tohto nariadenia sa uznavaju v ostatnych clenskych Statoch bez
toho, aby sa vyzadovalo osobitné konanie.

V pripade sporu moze kazda zainteresovana strana, ktora ziada o uznanie rozhodnutia ako
hlavnej veci v tomto spore, pozadovat’ podl'a ¢lankov 38 az 56 nariadenia (ES) ¢. 44/2001,
aby bolo rozhodnutie uznané. Ak vysledok konania na sude clenského Statu zavisi od
posudenia uznania ako predbeznej otdzky, potom ma tento sud pravomoc rozhodnut’ o tejto

otazke.

Clanok 30
Dovody neuznania

Vydané rozhodnutie sa neuzna v tychto pripadoch:

(a)

(b)

(c)

(d)

ak je uznanie v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom doziadaného ¢lenského
Statu za predpokladu, ze kritérium verejného poriadku nemozno uplatnit’ na
normy, ktoré upravuju oblast’ prislusnosti;

ak odporcovi, v nepritomnosti ktorého bolo rozhodnutie vydané, nebol
doruceny navrh na zacatie konania alebo rovnocenna pisomnost’ v dostato¢nom
predstihu a takym sposobom, aby sa mohol na konanie pripravit, okrem
pripadu, ked’ odporca nevyuzil moznost’ napadnut’ rozhodnutie, aj ked’ takuto
moznost’ mal;

ak je nezluciteIné s rozhodnutim vydanym v spore medzi tymi istymi
ucastnikmi v doziadanom ¢lenskom S$tate;

ak je nezluciteI'né so skorSim rozhodnutim vydanym v inom ¢lenskom State
alebo v tretom State v konani medzi tymi istymi GCastnikmi a v tej istej veci za
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predpokladu, e skor§ie rozhodnutie spita podmienky na uznanie
v doziadanom ¢lenskom State.

Clanok 31
Zakaz skumania vo veci samej

Cudzie rozhodnutie nesmie byt v ziadnom pripade predmetom skiimania vo veci same;.

Clanok 32
Prerusenie konania

Sud clenského Statu, v ktorom sa ziada o uznanie rozhodnutia vydaného v inom ¢lenskom
State, moze prerusit’ konanie, ak bol proti rozhodnutiu podany riadny opravny prostriedok.

Clanok 33
Vykonatelnost rozhodnuti

Rozhodnutia vynesené v Clenskom State, ktoré su v tomto Clenskom State vykonatelné,
a sidne zmiery sa v ostatnych ¢lenskych Statoch vykonavaju v stlade s ¢lankami 38 az 56
a ¢lankom 58 nariadenia (ES) ¢. 44/2001.

Kapitola V

Verejné listiny

Clanok 34
Uznavanie verejnych listin

Verejné listiny vyhotovené v urcitom clenskom State sa uznavaju v inych clenskych Statoch,
za predpokladu, ze neprebieha spor o platnosti tychto listin v stlade s postupmi stanovenymi
Clenskym §tatom povodu a Ze ich uznanie nie je v rozpore s verejnym poriadkom doziadané¢ho
¢lenského Statu.

Clanok 35
Vykonatelnost verejnych listin

Verejné listiny, ktoré boli vyhotovené a si vykonatel'né v uréitom ¢lenskom $tate, sa na navrh
vyhlasia za vykonateIné aj v inom c¢lenskom State v stlade s postupom stanovenym
v ¢lankoch 38 az 57 nariadenia (ES) ¢. 44/2001. Sud, na ktory je podany opravny prostriedok
podla ¢lankov 43 a 44 tohto nariadenia zamietne alebo zrusi vyhlasenie vykonatelnosti, len
ak by bol vykon verejnej listiny v zjavnom rozpore s verejnym poriadkom doziadaného
Clenského Statu alebo ak prebieha spor o platnosti listiny na sude ¢lenského Statu povodu
verejnej listiny.
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Kapitola VI

Europske dedi¢ské osvedcenie

Clanok 36
Zavedenie europskeho dedicského osvedcenia

Tymto nariadenim sa zavadza eurdpske dediCské osvedcenie, ktoré je dokazom
postavenia dedica alebo odkazovnika a pravomoci vykondvatel'ov zéavetov alebo
tretich spravcov. Toto osvedCenie vystavuje prislusny organ podla tejto kapitoly
v sulade s pravom rozhodnym pre dedenie v zmysle kapitoly III tohto nariadenia.

Pouzivanie eurdpskeho dedi¢ského osvedCenia nie je povinné. OsvedCenie
nenahradza vnutrostatne postupy. U¢inky osvedcenia sa vSak uznavaju aj v clenskom
State, ktorého organy ho vystavili v zmysle tejto kapitoly.

Clanok 37
Prislusnost’ k vydavaniu osvedcenia

Osvedcenie sa vydava na ziadost’ kazdej osoby, ktora mé povinnost’ preukazat’ svoje
postavenie dedica alebo odkazovnika a pravomoci vykonévatel'ov zavetov alebo
tretich spravcov.

Osvedcenie vystavuje prislusny sud ¢lenského Statu, ktorého sudy st prislusné na
zaklade ¢lankov 4, 5 a 6.

Clanok 38
Obsah zZiadosti

Kazda osoba, ktora ziada o vydanie dedi¢ského osvedcenia, musi prostrednictvom
formulara, ktorého vzor sa nachadza v prilohe I, uviest' nasledujuce informacie,
pokial’ su jej zname:

(a) udaje o zosnulom: priezvisko, meno(-4), pohlavie, rodinny stav, Statna
prislusnost’ a ak je to mozné identifikacné Cislo, adresa posledného obvyklého
bydliska, datum a miesto imrtia;

(b)  udaje o ziadatelovi: priezvisko, meno(-4), pohlavie, Statna prislusnost’ a ak je
to mozné identifikacné Cislo, adresa, pribuzensky vzt'ah alebo povaha zvizku
so zosnulym;

(c) vecné alebo pravne skuto¢nosti dokazujuce jej dedicské pravo a/alebo jej pravo
spravovat’ a/alebo vysporiadat’ dedi¢stvo. Pokial’ je jej znamy pravny tkon pre
pripad smrti, pripoji jeho képiu k ziadosti;

(d) ¢ zastupuje inych dedi¢ov alebo odkazovnikov, a ak ano, dokaz o ich umrti
alebo akejkol'vek inej udalosti, ktora im zabranila prihlésit’ sa o dedi¢stvo;
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(e) ¢i zosnuly uzavrel predmanzelsku zmluvu, a ak ano, musi pripojit’ k Ziadosti
kopiu predmanzelskej zmluvy;

) ¢i vie o existencii sporu o dedi¢ské prava.

2. Ziadatel' musi preukéazat’ presnost’ poskytnutych informacii predlozenim originalov
dokumentov. V pripade, ze takéto dokumenty nemdze predlozit’, alebo ich moéze
predlozit’ len s mimoriadnymi t'azkost'ami, pripustné su aj iné dokazné prostriedky.

3. Prislusny sud prijme vhodné opatrenia, aby sa uistil o pravdivosti urobenych
vyhlaseni. Ak to vnutroStatne pravo umoznuje, sid moéze poziadat, aby tieto
vyhlasenia boli urobené pod prisahou.

Clanok 39
Ciastocné osvedcenie

Mozno poziadat’ o Ciastocné osvedcenie, ktoré moze byt vydané na ucely potvrdenia:

(a) prav kazdého dedica alebo odkazovnika a dedi¢ského podielu, ktory na neho
pripada;

(b)  prevodu urceného majetku v pripade, Ze to pripusta pravo rozhodné pre
dedenie;

(©) spravy dedicstva.

Clanok 40
Vydavanie osvedcenia

1. Prislusny sud vyda osvedcenie len v pripade, ze povazuje skuto¢nosti, na ktorych sa
ziadost’ zaklada, za preukazané. Prislusny sud vyda osvedcenie bezodkladne.

2. Prislusny std z uradnej moci okamzite uskutocni na zaklade vyhlaseni ziadatel’a,
listin a ostatnych dokaznych prostriedkov, ktoré Zziadatel' predlozil, vySetrovanie
nevyhnutné na overenie skuto¢nosti a bude hl'adat’ dodatocné vhodné dokazy.

3. Na tucely tejto kapitoly clenské Staty zabezpecia pristup k prislusSnym sidom
ostatnych Clenskych Statov, najmé k registrom matri¢nych uradov, registrom listin
alebo pravnych skuto¢nosti tykajucich sa dedenia alebo Gpravy majetkovych vztahov
v manzelstve zosnulého a ku katastrom nehnutel'nosti.

4. Sud, ktory osvedCenie vydava, moze predvolat’ zainteresované osoby a pripadnych
spravcov alebo vykonavatel'ov a moze pristipit’ k zverejneniu ozndmeni s cielom
vyzvat’ d’al§ich pripadnych pravnych nastupcov, aby uplatnili svoje prava.

Clanok 41
Obsah osvedcenia

1. Europske dedi¢ské osvedcenie sa vydava prostrednictvom vzorového formuléra,
ktory sa nachéadza v prilohe II.
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Eurépske dedicské osvedcenie obsahuje tieto informécie:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

(2
(h)

(1)

0

(k)

sud, ktory ho vydal, vecné apravne skutocCnosti, pre ktoré sa tento sud
povazuje za prislusny vydat’ osvedCenie, ako aj datum vydania;

udaje o zosnulom: priezvisko, meno(-4), pohlavie, rodinny stav, Statna
prislusnost’ a ak je to mozné identifikacné ¢islo, adresa posledného obvyklého
bydliska, datum a miesto imrtia;

pripadné zmluvy o uprave majetkovych vzt'ahov v manzelstve, ktoré uzatvoril
zosnuly;

rozhodné pravo pre dedenie na zéklade tohto nariadenia a vecné a pravne
okolnosti, na zaklade ktorych bolo toto pravo uréené;

vecné apravne skutoCnosti, z ktorych vyplyvaju prava a/alebo pravomoci
dedicov, odkazovnikov, vykonéavatel'ov zavetov alebo tretich spravcov: ¢i ide
o dedenie zo zakona a/alebo zo zavetu a/alebo na zaklade dedi¢skych zmlav;

udaje o ziadatelovi: priezvisko, meno(-4), pohlavie, Statna prislusnost’ a ak je
to mozné identifikacné Cislo, adresa, pribuzensky vztah alebo povaha zvizku
so zosnulym;

v pripade potreby, pri kazdom dediovi tdaj o charaktere prijatia dedi¢stva;

v pripade viacerych dedicov, dedic¢sky podiel, ktory pripada na kazdého z nich,
a v pripade potreby, zoznam majetku alebo prav, ktoré pripadaji na uréené¢ho
dedica;

zoznam majetku alebo prav pripadajuci na odkazovnikov podla prava
rozhodného pre dedenie;

obmedzenia prava dedia na zéklade prava rozhodného pre dedenie v sulade
s kapitolou III a/alebo v sulade s ustanoveniami obsiahnutymi v zavete alebo
dedic¢skej zmluve;

zoznam ukonov, ktoré mdze dedi¢, odkazovnik, vykonavatel' zavetu a/alebo
spravca vykonat’ v suvislosti s majetkom z dediéstva podl'a prava rozhodného
pre dedenie.

, Clanok 42
Ucinky europskeho dedicského osvedcenia

Europske dedi¢ské osvedcenie sa automaticky uznava vo vsetkych ¢lenskych statoch
ako dokaz o postaveni dedia, odkazovnika, pravomociach vykonavatela alebo
tretich spravcov.

Vo vsetkych ¢lenskych Statoch sa pocas celej doby platnosti osved¢enia predpoklada,
7ze obsah osvedCenia zodpoveda skuto¢nosti. Predpoklada sa, Ze ta osoba, ktoru
osvedcenie oznacuje za dedica, odkazovnika, vykondvatela zavetu alebo spravcu
dedic¢stva, je drzitelom dedi¢ského prava alebo spravnej pravomoci uvedenych
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v osvedceni a ze neboli stanovené ziadne iné podmienky a obmedzenia, ako tie, ktoré
su v nom uvedené.

3. Kazda osoba, ktora vyplati alebo odovzdd majetok drzitelovi osvedéenia
opravnenému vykonat' takéto ukony na zdklade osvedCenia, bude oslobodena
s vynimkou pripadu, ked’ vedela, ze obsah osved¢enia nezodpoveda skuto¢nosti.

4. Ku kazdej osobe, ktora nadobudla majetok z dediCstva od drzitela osvedcenia
opravneného disponovat majetkom na zdklade zoznamu, ktory je pripojeny
k osvedéeniu, sa pristupuje ako k osobe, ktorda ho ziskala od osoby opravnenej
disponovat’ nim, s vynimkou pripadu, ked’ vedela, Ze obsah osved¢enia nezodpoveda
skuto¢nosti.

5. Osvedcenie predstavuje platny doklad na prepisanie alebo zapisanie nadobudnutého
dedic¢stva do verejnych registrov Clenského Statu, v ktorom sa dedi¢stvo nachadza.
Prepisanie sa vykonava podl'a pravidiel stanovenych pravnym poriadkom ¢lenského
Statu, v ktorom sa register vedie, a ma pravne UCinky stanovené tymto pravnym
poriadkom.

Clanok 43
Oprava, pozastavenie platnosti alebo zrusSenie europskeho dedicského osvedcenia

1. Original osvedcenia uschova sud, ktory ziadatel'ovi alebo akejkol'vek inej osobe,
ktora ma opravneny zaujem, vyda jeden alebo viac odpisov.

2. Vydané odpisy maju pravne uc€inky stanovené v ¢lanku 42 pocas obmedzeného
obdobia troch mesiacov. Aby si mohli drzitelia osvedcenia alebo iné zainteresované
osoby uplatnit’ svoje dedi¢ské prava po uplynuti tejto lehoty, musia poziadat’ sud,
ktory osvedcenie vydal, o jeho novy odpis.

3. Na ziadost’ zainteresovanej osoby adresovanej sudu, ktory osvedCenie vydal, alebo
z uradnej moci tohto orgédnu sa moéze vykonat’:

(a) oprava osvedcenia v pripade vecnej chyby;

(b)  zaznam na okraji osved¢enia o pozastaveni jeho Uc¢inkov v pripade, ak bola
vznesena namietka, ze osvedéenie nezodpoveda skutocnosti;

(c)  jeho zruSenie, pokial’ sa zisti, ze eurdpske dedi¢ské osvedCenie nezodpoveda
skuto¢nosti.

4. Sud, ktory osvedcenie vydal, uvedie na okraji origindlu osvedCenia opravu,
poznamku o pozastaveni ucinkov osvedCenia alebo o jeho zruSeni a ozndmi to
ziadatel'ovi/ziadatel'om.

Clanok 44
Opravné prostriedky

Kazdy clensky stat zavedie opravné prostriedky proti rozhodnutiu o vydani alebo nevydani,
oprave, pozastaveni platnosti alebo zruseni osvedcenia.
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Kapitola VII

VsSeobecné a zavere¢né ustanovenia

Clanok 45
Vztahy s existujucimi medzinarodnymi dohovormi

1. Toto nariadenie sa nedotyka uplatiiovania dvojstrannych alebo mnohostrannych
dohovorov, ktorych zmluvnymi stranami je jeden alebo niekolko Clenskych Statov
v Case prijatia tohto nariadenia aktoré sa vztahuju na veci upravené tymto
nariadenim bez toho, aby boli dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov v zmysle ¢lanku
307 zmluvy.

2. Bez ohl'adu na odsek 1 méd vo vztahoch medzi ¢lenskymi §tatmi prednost’ toto
nariadenie pred dohovormi, ktoré sa vztahuji na veci upravené tymto nariadenim
a ktorych zmluvnymi stranami su ¢lenské Staty.

Clanok 46
Verejne pristupné informdcie

Clenské §taty poskytuji vramci eurdpskej justiénej siete v ob&ianskych a obchodnych
veciach opis vnutrostatnych pravnych predpisov a postupov tykajiucich sa dedi¢ského prava,
ako aj prislugné dokumenty, s cielom spristupnit’ ich verejnosti. Clenské §taty oznamuju
kazdi dodatocni zmenu tychto ustanoveni.

Clanok 47
Zmena formularov

Akakol'vek zmena formuldrov uvedenych v c¢lankoch 38 a 41 sa prijima v sulade
s konzultacnym postupom uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2.

Cldanok 48
Vybor
1. Komisii pomaha vybor stanoveny ¢lankom 75 nariadenia (ES) ¢. 44/2001.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuju sa ¢lanky 3 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES

so zretel'om na ustanovenia ¢lanku 8 tohto rozhodnutia.
Cldanok 49
Dolozka o preskumani

Komisia najneskér do [...] predlozi Eurdépskemu parlamentu, Rade a Europskemu
hospodéarskemu a socidlnemu vyboru spravu o uplatiiovani tohto nariadenia. Téato sprava
sa v pripade potreby doplni navrhmi na zmeny.
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Cldnok 50
Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie sa uplatiiuje na dedenie po osobach, ktoré zomreli po datume
nadobudnutia jeho G¢innosti.

2. V pripade, Ze si zosnuly zvolil rozhodné pravo pre jeho pripad dedenia pred
datumom nadobudnutia UCinnosti tohto nariadenia, jeho vyber sa povaZuje za
pravoplatny, pokial’ spliia podmienky uvedené v ¢lanku 17.

3. V pripade, ze strany, ktoré uzatvorili dedi¢skii zmluvu, si zvolili pred datumom
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia rozhodné pravo pre tato zmluvu, ich vyber
sa povazuje za pravoplatny, pokial’ spliia podmienky uvedené v ¢lanku 18.

Clanok 51
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie sa uplatiiuje od [jedného roka po nadobudnuti jeho u¢innosti].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych Statoch
v sulade so Zmluvou o zalozeni Eurdépskeho spolocenstva.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

OVERENA KOPIA ORIGINALU
Za generilnu tajommiélu

Jordi AYET PULGARNADL
Riadite]’ leancelarie
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PRILOHA I: ZIADOST PODIA CLANKU 38 NARIADENIA

ZIADOST O EUROPSKE DEDICSKE OSVEDCENIE

(Clanok 36 a nasledujuce ¢lanky nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady [...] o dedeni®?)

1. Clensky §tat

BEoBGoCZoDEoEEGQ[IEC]ELOESoFRolIToCYoLVoLT o LUoHUoMT
ONLoAToPLoPToROoSIoSKoFIoSEo[UK Qo]

2. Udaje o zosnulom
2.1. Priezvisko:

2.2. Meno(-4):

2.3. Pohlavie:

2.4. Rodinny stav:

2.5. Statna prislunost:
2.6. Identifika¢né Cislo*:
2.7. Datum umrtia:

2.8. Miesto umrtia:

Adresa posledného obvyklého bydliska:

2.9. Ulica a ¢islo domu / postovy priecinok:

2.10. Obec / mesto a PSC

2 U.v.EUL[...].
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2.11. Stat:

3. Udaje o ZiadatePovi

3.1. Priezvisko:

3.2. Meno(-a):

3.3. Pohlavie:

3.4. Statna prislugnost:

3.5. Identifikacné ¢islo*:

3.6. Ulica a ¢islo domu / postovy priecinok:
3.7. Obec / mesto a PSC:

3.8. Tel.:

3.9. Elektronicka adresa:

3.10. Pribuzensky vztah alebo povaha zvéizku so zosnulym*:

* Ak sa uplatiuje.

4. Doplitujtice informacie:
4.1. Vecné alebo pravne skutocnosti dokazujtiice dedi¢ské pravo:

4.2. Vecné alebo pravne skutocnosti dokazujuce pravo vysporiadat a/alebo spravovat
dedicstvo:

4.3. Vykonal zosnuly pravny tkon pre pripad smrti (napr. zavet)? ano [ nie []

Ak é4no, pripojte tento pravny tkon pre pripad smrti (napr. zavet).*
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4.4. Uzavrel zosnuly predmanzelsku zmluvu? ano [ nie []

Ak ano, pripojte tuto predmanzelsku zmluvu.*

4.5.Zastupujete in¢ho dedica alebo odkazovnika? 4ano [ nie [

Ak é&no, pripojte dokaz o ich iimrti alebo o udalosti, ktora im brani prihlasit’ sa o dedi¢stvo.*
4.6. Viete o existencii sporu o dedi¢ské prava? ano [ nie []

Ak ano, poskytnite informécie o tomto spore.*

4.7. V prilohe uvedte zoznam vSetkych oséb so vztahom k zosnulému, t. j. priezvisko,
meno(-4), charakter vzt'ahu k zosnulému, ddtum narodenia, Statnu prislusnost’ a adresu.

*Ak je to mozné, predlozte originaly dokumentov alebo ich overené kopie.

Cestne vyhlasujem, ze uvedené informacie uvadzam podl'a mojho najlepsieho vedomia.*

Datum

Podpis:

*Clanok 38 ods. 3 v pripade, Ze sa vyhlasenia robia pod prisahou.
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PRILOHA II: EUROPSKE DEDICSKE OSVEDCENIE PODIA CLANKU 41

EUROPSKE DEDICSKE OSVEDCENIE

(Clanok 41 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady [...] o dedeni*)

1. Clensky $tat sidu, ktory osved&enie vydal

BEoBGoCZoDEoEEQ[IEoQ]ELOoOESoFRoIToCYoLVoLT o LUoHUoMT
ONLoAToPLoPToROoSIoSKoFIoSEo[UK Qo]

2. Informacie o sude

2.1. Sud prislusny v zmysle nasledujuceho ¢lanku tohto nariadenia:

Clanok 4 O Clanok 5 (I Clanok 6 [

2.2. Kontaktna osoba:

2.3. Adresa:

3. Udaje o zosnulom
3.1. Priezvisko:
3.2. Meno(-a):

3.3. Pohlavie:

3 U.v.EUL[...].
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3.4. Rodinny stav:

3.5. Statna prislugnost:
3.6. Identifikacné ¢islo*:
3.7. Datum umrtia:

3.8. Miesto umrtia:

Adresa posledného obvyklého bydliska:

3.9. Ulica a ¢islo domu / postovy priecinok:
3.10. Obec / mesto a PSC:

3.11. Stat:

3.12 Predmanzelské zmluvy:

3.13 Pravo rozhodné pre dedenie:

4. Udaje o ziadatePovi
4.1. Priezvisko:

4.2. Meno(-4):

4.3. Pohlavie:

4.4. Statna prislusnost’

4.5. Identifikaéné ¢islo*:
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4.6. Ulica a ¢islo domu / postovy priecinok:

4.7. Obec / mesto a PSC:

4.8. Tel.:

4.9. Elektronicka adresa:

4.10. Pribuzensky vztah alebo povaha zvéizku so zosnulym*:

* Ak sa uplatiiuje

5. Dokaz o postaveni dedicstva

5.1. Tento doklad predstavuje dokaz o postaveni dedica  ano [ nie [

5.2. Zoznam dediCov:*

Priezvisko | Meno(-4) Datum Dedic¢sky podiel Obmedzenia
narodenia
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*V pripade potreby pripojte d’alsi list.
5.3. Je prijatie dedi¢stva v relevantnom pripade podriadené podmienke (napr. existencii
supisu dedi¢stva)?  ano [ nie [

Ak ano, spresnite na osobitnom liste druh podmienky a jej ucinky.

5.4. Zoznam majetku alebo prav pripadajucich na ur¢eného dedica:*

Priezvisko | Meno(-4) Opis majetku alebo prava

*V pripade potreby pripojte d’alsi list.

6. Dokaz o postaveni odkazovnika

6.1. Tento doklad predstavuje dokaz o postaveni odkazovnika ano [] nie [
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6.2. Zoznam odkazovnikov:*

Priezvisko | Meno(-4) Datum Prava alebo majetok pripadajuci na odkazovnika na
narodenia | zdklade pravneho tkonu pre pripad smrti (napr.
zéavet)

*V pripade potreby pripojte d’alsi list.

7. Dokaz o postaveni spravcu a/alebo vykonavatel’a

7.1. Tento doklad predstavuje dokaz o postaveni spravcu ano [ nie []

7.2. Tento doklad predstavuje dokaz o postaveni vykonavatela  ano [ nie []

7.3. Spresnite charakter prav spravcu a/alebo vykonavatela, pravny zéklad tychto prav
a indikativny zoznam ukonov, ktoré mozu v stvislosti s tymito pravami vykonavat’:
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